
-Создать ударную группу.

Конрад улыбнулся словам господина Хьюгела, сцепил руки вместе, а затем улыбнулся и
сказал.

"О, наконец-то, ударная группа ......! Стоило вернуться, даже если это было случайно ......".

"О, теперь гильдии возьмут себя в руки!"

Когда Борзов с радостью положил руку на плечо Конрада, господин Хьюджел поклонился
Борзову и остальным.

"Мне все равно придется поблагодарить вас, ребята, за то, что вы вернули его. Без Конрада все
было бы совсем по-другому. Я попрошу гильдию о помощи".

"Теперь мы сможем истребить Треанта всех разом".

"Разве это не здорово, мама!"

Искатели приключений и мистер и миссис Хьюджел выглядели бодрыми, но проблема
осталась. Я поднял руку, чтобы прервать их.

"...... Но что вы собираетесь делать с письмом с угрозами? Я не думаю, что это хорошая идея -
двигаться, когда не знаешь, что они собираются делать".

"Не лучше ли нам избавиться от Треантов до того, как они что-нибудь предпримут ......?"

сказал господин Хьюджел, подперев рукой подбородок, и Макина, вместо меня, ответила
смущением и взмахом руки.

"Н-нет, это может привести к тому, что нас заметят и потревожат по дороге, а после того, как
мы решим проблему, виновник может расстроиться и напасть на особняк!"? Похоже, что и
город находится под угрозой ......".

"Ты прав! Папа, я думаю, будет лучше, если мы сначала найдем преступника! Я уверен, что
Ларс-сан и остальные смогут научить меня и сделать меня сильнее, так что они не смогут
причинить мне вреда."

"Я сказала "нет", Генриетта".

"A-Ahaha......"

"Но если ты так говоришь ...... это беспокоит ......"

Когда он упрекнул Генриетту за беспорядочные слова, Ракуте-сан сделала озабоченное лицо.
Тут Баслей-сэнсэй подняла указательный палец и сказала лордам, его жене и Генриетте.

"Хорошая идея для Лорда и остальных - оставаться на месте. Пока не разберутся с письмами с
угрозами. А учитывая возможность того, что они видели, как мы вошли сюда, это даже лучше.
Однако нам нужно больше людей, поэтому давайте просто поговорим с мастером гильдии и
соберем несколько человек. Могу я попросить Конрада-сана и остальных сделать это?

"



Басли-сенсей открыла рот, как будто читала это вслух. Конрад положил руку на подбородок и
задумался, затем поднял голову.

"Баслей-сан права. Даже если мы расскажем жителям города об угрозах и расскажем им об
опасности, будет трудно сразу добиться их понимания, и мы не знаем, куда просочится эта
история ...... поэтому пока оставьте это нам, милорд."

"Я-я вижу ...... Так давайте попросим о помощи. Это лучше, чем то, что я могу сделать как
любитель ...... Я имею в виду, что для меня это, вероятно, невозможно."

Господин Хьюджел покачал головой с обеспокоенным или облегченным выражением на лице.
Я не могу сказать, смелый он или начинающий ......, но Конрад встал лицом к Борозову и его
команде.

"Тогда, Борзов, мы пойдем в гильдию. Сейчас уже немного за утро, и другие искатели
приключений должны быть на свободе."

"Верно. Ну тогда, госпожа ...... и господин Ларс, мы отправляемся в путь".

Когда Борзов узнал, что я сын владыки территории Густа, он подошел ко мне с трепетным
видом. У этого парня волевое лицо и вспыльчивый характер, но в душе он, похоже, хороший
человек.

"Можешь звать меня просто Ларс. Я буду звать тебя Борзов, в конце концов".

"Да ну? Тогда, Ларс, я оставлю это на тебя, мисс и Макина-тян".

Вчетвером они вышли из дома, оставив меня, Макину и Басли-сенсея в приемной. Как раз
когда я подумал, что мы должны были уйти вместе с ними, Баслей-сэнсэй задала вопрос мне и
Макине.

"Пришло время перейти к делу, но прежде, Ларс-кун, ты ведь понимаешь текущую ситуацию?
Как Ларс-кун будет действовать после того, как увидит эту ситуацию? Включая Конрада-сана и
остальных".

"Что?"

"Что вдруг случилось?"

"Давай, давай, давай!"

"Эй, закрой ......."

Как бы мне переехать, а?

Ну, я мог бы просто отправиться в королевскую столицу, так как нет необходимости
вмешиваться, но так как мой отец - лорд, я не могу оставить это без внимания.

Итак, мне нужно избавиться от Треантов, но угрозы все еще висят над моей головой ...... И мне
нужно найти виновника, но сейчас это будет нелегко. Тогда что я могу сделать...

"Я не знаю, тот ли это ответ, на который надеется Басли-сенсей, но я думаю, что
предположение о том, что мы, как чужаки, можем пойти и убить Треантов самостоятельно?
Это был просто отвлекающий маневр по пути, или какая-то подобная причина. Поэтому было



бы лучше победить их отдельно от побежденной команды".

Затем Макина тоже открыла рот.

"Я думаю, можно остаться здесь в качестве эскорта, чтобы найти виновника. Или мы можем
просто сказать, что нас пригласили сюда из-за связей нашего господина?"

"О, это хорошая идея. А что насчет Басли-сенсея?"

Она улыбнулась, когда мы с Макиной посмотрели на Басли-сенсея.

"Они обе в порядке. Да, мы должны воспользоваться преимуществами нашего свободного
положения здесь. Я уверена, что Ларс-кун и Макина-чан будут в порядке, хотя мне бы
хотелось, чтобы они наблюдали за нами."

"Это нормально?"

"Да, тебя никогда не видели в людных местах, особенно со мной в гильдии. Так что, Хьюджел-
сама, можно я оставлю их здесь с вами?".

"Я согласен! Папа, Ларс удивительный, ты знаешь! Он может использовать древнюю магию!"

Господин Хьюгель смотрит на меня и поднимает брови, затем кивает. Господин Ракуте,
который находится рядом с ним, улыбается и говорит.

"Похоже, что Генриетте ты приглянулся, и если ты сын Роэн-самы, то добро пожаловать".

"Ура!"

"Фуфу, мы будем на твоем попечении, Генриетта-чан".

Когда мы улыбались обрадованной Генриетте, Баслей-сенсей достала из кармана письмо и
вручила его Хьюгел-сан. 

"Это ......?"

"А пока, как я уже говорила, я буду заниматься своими делами ...... Могу я попросить вас
прочитать это?"

Итак, что насчет четверки, которая направляется в гильдию ......?

Спасибо за чтение!

[Послесловие]

"Если они не будут тщательно изучать своих союзников и врагов, их ждут неприятности".

Вы необычно высказываете честное мнение ......!?

"Как вы думаете, что такое Бог!? Ну, если они просто хотят избавиться от Треантов, то им это
удастся".

Теперь мне интересно, кто враг ......?



http://tl.rulate.ru/book/58035/2522590


